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przez Prezesa Zarzgdu Macieja Siembiede 0

zwang dalej “Wykonawcg”

Zwanymi dalej facznie “Stronami”

Niniejsza umowa zostala zawarta z wylgczeniem stosowania ustawy z dnia 11.09. 2019 r. Prawo
zamowien publicznych oraz zawierana jest na podstawie Zarzadzenia nr 22/2021 Prezydenta
Miasta Swinoujscie z dnia 13 stycznia 2021 r. w sprawie wprowadzenia zasad wykonywania w
Urzedzie Miasta Swinoujécie ustawy Prawo zamowieri publicznych, Regulaminu pracy komisji
przetargowej oraz Regulaminu udzielania zamowien, ktérych warto$¢ nie przekracza wyrazonej
w zlotych réwnowartosci kwoty 130 000 ztotych (z pozn. zm.).

§ 1. Przedmiot umowy

1. Przedmiotem umowy jest zrealizowanie przez Wykonawce na rzecz Zamawiajgcego
ustug z zakresu community relations i public relations, a takze w innych formach
uzgodnionych przez Strony, polegajacych na przeprowadzeniu kampanii rozwigzan
planowanych do wdrozenia przez Zamawiajacego w zakresie Koncepcji Systemu
Zarzgdzania Ruchem w miescie Swinoujscie (KSZR).

2. W celu realizacji przedmiotu umowy Zamawiajacy zleca a Wykonawca zobowigzuje si¢
do realizacji nastepujacych dziatan:

a) opracowania zalozefi przedmiotu umowy wraz z okreSleniem grup docelowych i
strategii realizacji kampanii w oparciu o narzedzia i formy komunikacji;

b) stworzenie bazy mediow i dziennikarzy zainteresowanych wydarzeniem;

¢) opracowania katalogu argumentéw wykorzystywanych w ramach kampanii;

d) podjecie wspolpracy redakcyjnej z mediami lokalnymi i regionalnymi (prasa, radio,

telewizja, Internet) w celu realizacji kampanii; tworzenie informacji prasowych i

materiatéw graficznych dla mediow,
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e) opracowania katalogu temat6éw i pretekstéw publikacji stuzagcych celom kampanii;

f) aranzacji minimum 20 publikacji (artykutéw publicystycznych i edukacyjnych,
informacji, materialéw o charakterze poradnikowym, wywiadéw, wypowiedzi i
innych form redakcyjnych) dedykowanych celom kampanii;

g) dostarczenia comiesigcznego raportu z dzialan media-relations wraz z ich
ekwiwalentem reklamowym za posrednictwem wiadomosci e-mail na adres
rzecznik@um.swinoujscie.pl w terminie do dnia 15 kazdego miesigca za miesiac
poprzedni;

h) wsparcie kampanii online: przygotowywanie tresci postéw publikowanych na
profilach mediéw spotecznosciowych, administrowanych przez BIK UM Swinoujécie;

1) monitoring Internetu;

J) przygotowanie i przeprowadzenie konsultacji spotecznych zgodnie z koncepcja zawarta

w Zalgczniku nr 3 do umowy;

k) kreacja nazwy, logotypu kampanii i infografik.

3. Szczegdtowy wykaz czynnosdci wraz z kosztorysem zawarty jest w Zatgczniku nr 1 do
niniejszej umowy.

4. Szczegbtowy harmonogram dziatan zawiera zatacznik numer 2 do niniejszej umowy.

§ 2. Wykonywanie obowiazkéw przez Wykonawce
Wykonawca odpowiedzialny jest za rzetelne wykonywanie przedmiotu niniejszej umowy
oraz do zachowania najwyzszej starannoéci w zwigzku ze $wiadczonymi ustugami, przy
uwzglednieniu zawodowego charakteru swojej dziatalnosci.
Wykonawca, w celu nalezytego wykonywania swoich obowigzkéw umownych, jak
réwniez celem zapewnienia zachowania w poufnosci informacji, zobowigzany jest do
przestrzegania wszelkich procedur i regulacji wewnetrznych obowigzujacych w Urzedzie
Miasta Swinoujscie, w tym do stosowania wszelkich $rodkéw shizacych ochronie
informacji.

§ 3. Zobowigzania Zamawiajacego

Zamawiajacy zobowigzuje si¢ przekazywa¢ Wykonawcy informacje i materiaty uznane
przez Strony za istotne dla wykonania ustug bedacych przedmiotem niniejszej umowy,
w terminach uzgodnionych odrgbnie z Wykonaweag i1 umozliwiajagcych Wykonawcy

nalezyte wykonanie postanowien niniejszej umowy.

Zamawiajacy zobowigzuje si¢ do przekazania informacji prawdziwych, rzetelnych,
kompletnych i dokfadnych.

§ 4. Czas obowigzywania umowy
Niniejsza umowa zawarta zostaje na czas okreslony do dnia 30.09.2021 r.
§ 5. Rozwigzanie umowy/Odstapienie od Umowy

Zamawiajacemu przyshiguje prawo do odstgpienia od umowy: w razie wystapienia
istotnej zmiany okolicznosci powodujacej, ze wykonanie umowy nie lezy w interesie
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publicznym, czego nie mozna byto przewidzie¢ w chwili zawarcia umowy; odstgpienie
od umowy w tym przypadku moze nastapi¢ w terminie 30 dni od powzigcia wiadomosci
o powyzszych okolicznosciach,

Kazdej ze Stron przystuguje prawo wypowiedzenia niniejszej umowy z zachowaniem 30
dniowego okresu wypowiedzenia, ktérego bieg rozpoczyna si¢ W dacie doreczenia
drugiej Stronie pisemnego o$wiadczenia o jej wypowiedzeniu.

Zamawiajacemu przystuguje prawo do rozwigzania niniejsze] umowy ze skutkiem
natychmiastowym w catodci lub w czesci jezeli Wykonawca naruszy jakiekolwiek
postanowienie Umowy 1 nie naprawi skutkow takiego naruszenia w terminie
wyznaczonym przez Zamawiajacego w pisemnym wezwaniu.

Niniejsza umowa moze zosta¢ rozwigzania na mocy porozumienia Stron.

W przypadku wczesniejszego zakonczenia niniejszej umowy, na zasadach okreslonych
powyzej, Wykonawca otrzyma za miesige, w ktérym nastgpuje wezesniejsze zakonczenie
umowy proporcjonalng czg$¢ wynagrodzenia.

§ 6. Odpowiedzialno$¢

Wykonawca ponosi odpowiedzialno$¢ z tytulu niewykonania lub nienalezytego
wykonania niniejszej umowy chyba, ze niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
nastapilo z przyczyn lezacych wylacznie po stronie Zamawiajacego .

§ 7. Wynagrodzenie

Za realizacje dziatan bedacych przedmiotem umowy Wykonawcy przystuguje
wynagrodzenie ryczaltowe w wysokosci 50 000 zt netto (stownie: pieédziesiat tysiecy
Zlotych), powigkszone o nalezny podatek VAT 23% tj. 11 500 zi, co Yacznie stanowi
wynagrodzenie ryczattowe brutto w wysokosci 61 500 zt (stownie: sze$cdziesigt jeden
tysiecy pieéset ztotych). Wynagrodzenie ryczattowe zawiera VAT oraz wszelkie inne
koszty zwigzane z realizacja przedmiotu umowy. Wynagrodzenie zostanie podzielone
na miesieczne raty:
e Czerwiec — 12 500 zt netto;
e Lipiec — 12 500 zi netto;
e Sierpien - 12 500 zt netto;
o Wrzesien — 12 500 zt netto.
Strony ustalajg, ze kwota wynagrodzenia ryczaltowego, o ktérej mowa w § 7 ust. 1
umowy jest ostateczna i nie ulegnie zwigkszeniu.
Podstawg do wystawienia faktury jest pisemna informacja Zamawiajgcego ©O
prawidtowym wykonaniu przedmiotu umowy.

Faktury VAT zostang zaplacone przez Zamawiajacego w terminie 14 dni od dnia
otrzymania prawidtowo wystawionej faktury na rachunek bankowy Wykonawcy
wskazany w fakturze, zgodny z numerem rachunku ujawnionym Ww wykazie
prowadzonym przez Szefa KAS.

Za dzien zaplaty uznaje si¢ dzien obcigzenia rachunku bankowego Zamawiajacego



§ 8. Poufnosé

1. Wszystkie informacje i materiaty udostgpnione Wykonawcy przez Zamawiajgcego lub
w inny sposéb uzyskane przez Wykonawce w zwigzku z niniejsza umowg oraz wszelkie
prace, jakie wykona Wykonawca w ramach niniejszej umowy, Wykonawca bedzie
traktowal, jako tajemnice handlows oraz zobowiazuje si¢ do ich traktowania, jako $cidle
poufne. Wykonawca nie ujawni takich informacji zadnej osobie trzeciej, z wyjatkiem oséb,
ktore biorag udziat w realizacji niniejszej umowy

2. Zobowigzania dotyczace poufnosci nie dotycza:

a) informacji, ktdre zostaly przekazane przez Zamawiajgcego celem realizacji przedmiotu
niniejszej umowy i z przeznaczeniem do ich publicznego ujawnienia,

b) informacji publicznie dostepnych lub publicznie znanych,

c) informacji znanych Wykonawcy przed zawarciem niniejszej umowy.

o

Wszystkie dokumenty, dane i inne

przez Zamawiajgcege w zwigzku z realizacja niniejszej umowy pozostajg wiasnoseia
Zamawiajgcego, a po wykonaniu, rozwigzaniu lub odstapieniu od niniejszej umowy
Wykonaweca jest zobowigzany do ich niezwlocznego zwrotu.

4. Wykonawca odpowiada za podjecie wszelkich niezbednych $rodkéw zapewniajgcych
dochowanie tajemnicy handlowej i poufnosci wobec dokumentéw i informacji
otrzymanych od Zamawiajgcego w stosunku do swoich podwykonawcéw lub innych
0s6b dziatajagcych w imieniu, lub na rzecz Wykonawcy, w zwiazku lub celem realizacji
niniejszej umowy oraz za realizacj¢ przez nich obowigzkéw wynikajgcych z niniejszego
paragrafu.

nformacje oraz ich noéniki przekazane Wykonawcy

§ 9. Wlasnos$¢ intelektualna

1. Tlekro¢ w wykonaniu zobowigzan Wykonawcy na postawie niniejszej umowy dojdzie do
stworzenia utworu w rozumieniu ustawy z dnia 4 lutego 1994 r. o prawie autorskim i
prawach pokrewnych, Wykonawca gwarantuje, ze przystugiwa¢ mu beda wszelkie prawa
majgtkowe, w tym autorskie prawa majatkowe do utworu oraz, ze utwoér bedzie wolny od
praw 1 roszczen 0séb trzecich, a w szczegoinosci nie bedzie narusza¢ praw wiasnosci
intelektualnej 0séb trzecich, w tym praw autorskich, patentéw, ani praw do baz danych.

2. Wykonawca w ramach wynagrodzenia okreslonego w § 7 ust. 1 niniejsze] umowy,
przenosi na Zamawiajgcego wszelkie autorskie prawa majatkowe do utworu, jak réwniez
wylgczne prawa do zezwalania na wykonywanie zaleznych praw autorskich oraz
przenoszenia praw nabytych na podstawie niniejszej umowy na inne osoby wraz z prawem
do dokonywania w zmian w utworze oraz prawem wilasnosci nosnikéw. Przeniesienie
autorskich praw majgtkowych i praw pokrewnych, o ktérych mowa w niniejszym ustepie,
uprawnia do nieograniczonego Ww czasie oraz nieograniczonego terytorialnie
rozporzadzania i korzystania z utworu na nastgpujacych polach eksploatacji:

1) utrwalenie na jakimkolwiek no$niku, niezaleznie od standardu systemu i formatu,

2) zwielokrotnienie jakgkolwiek technika, w tym dla celéw wydawniczych i edytorskich,

3) rozpowszechnianie w formie druku, zapisu cyfrowego, przekazu multimedialnego,

4) publiczne wykonanie, wystawienie, wyswietlenie, odtworzenie oraz nadawanie
i reemitowanie, a takze publiczne udostgpnianie utworu w taki sposob,.aby kazdy mégt
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mie¢ do niego dostep w migjscu i w czasie przez siebie wybranym,

5) wykorzystywania utworu lub jego dowolnej czgéci do prezentacji

6) obrét oryginatem albo egzemplarzami, na ktérych utwor utrwalono - wprowadzanie do
obrotu przy uzyciu Internetu i innych technik przekazu danych, wykorzystujacych sieci
telekomunikacyjne, informatyczne i bezprzewodowe, uzyczenie lub najem oryginahi albo
egzemplarzy

7) wprowadzanie utworu do pamigci komputera i do sieci multimedialnej, w tym do Internetu

8) sporzadzanie wersji obcojezycznych catosci lub czgsei (fragmentu) utworu i wykonywanie
wobec tak zmodyfikowanego utworu lub jego czgéci lub fragmentow

9) laczenie fragmentéw utworu z innymi utworami i wykonywanie wobec tak
zmodyfikowanego utworu lub jego czesci lub fragmentow

10) dowolne przetwarzanie utworu, w tym adaptacje, skroty, dzielenie na czgsci lub
fragmenty oraz inne modyfikacje utworu wykorzystywanie utworu, jako podstawy lub
material wyjéciowy do tworzenia innych utworéw w rozumieniu przepisOw ustawy o
prawie autorskim i prawach pokrewnych i wykonywanie wobec tak zmodyfikowanego
utworu lub jego czesci lub fragmentow

3. W celu unikniecia wszelkich watpliwosci Strony wyraznie podkreslaja, iz powyzsze
przeniesienie dotyczy wszystkich elementow wchodzacych w sklad utworu, jak i ich
poszczegdlnych elementéw, czesci skladowych, w tym zwlaszcza charakterystycznych
elementéw tworczych utworu, kiére w zwigzku z powyzszym Zamawiajgcy bedzie mogt
wykorzystywaé takze w innych utworach tworzonych przez Zamawiajgcego lub zlecanych
przez nig do stworzenia innym podmiotom.

4. Przeniesienie autorskich praw majgtkowych do utworu obejmuje réwniez prawo do
korzystania, pobierania pozytkéw i rozporzadzenia wszelkimi opracowaniami utworu
wykonanymi przez Zamawiajacego, na zlecenie lub za zgodg Zamawiajgcego, bez
koniecznosci uzyskiwania zgody Wykonawcy.

5. Wykonawca wraz z powyzszym przeniesieniem autorskich praw majatkowych, zezwala
Zamawiajacemu na wykonywanie zaleznych praw autorskich oraz upowaznia Zamawiajgcego
do zlecania osobom trzecim wykonywania tych zaleznych praw autorskich. Wykonawca
jednoczeénie zapewnia, ze niniejsze zezwolenie nie narusza osobistych praw twércy do jego
dziet noszgcych znamiona utworu.

6. Wykonawca o$wiadcza, zapewnia i gwarantuje, ze wszystkie osoby bedace tworcami lub
wspbttwércami utworu lub jego poszczegdlnych czesci, wyrazg w ramach przystugujacych im
autorskich praw osobistych, nicodwolalng, niewygasajacg z chwilg $mierci, bez ograniczen
ani terytorialnych ani czasowych, i mogaca by¢ przedmiotem przeniesienia na dowolny inny
podmiot, skuteczna od daty wynikajacej z tresci umowy zgode na rzecz Zamawiajgcego na
dokonanie (zar6wno przez nia, jak i przez inne podmioty dziatajace za zgodag Zamawiajacego)
zmian i modyfikacji w utworze oraz w jego pojedynczych elementach.

7. Wykonawca zobowigzuje si¢, ze w przypadku wystapienia koniecznos$ci korzystania z
utworu na innych niz wymienione powyzej polach eksploatacji, przeniesie autorskie prawa
majatkowe do utworu w drodze osobnej umowy, w ramach wynagrodzenia, o ktorym mowa
w niniejszej Umowie.

8. Przeniesienie praw autorskich nastapi z chwilg przekazania utworu.



§ 10.
Sila wyisza

I. Strony nie odpowiadajg za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie niniejszej umowy
spowodowane sitg wyzszg. Dla potrzeb niniejszej umowy sita wyzsza oznacza zdarzenie
nadzwyczajne, o charakterze zewnetrznym i obiektywnym, i w zadnym stopniu
niezaleznym od Strony lub Stron, ktérego dziatania nie dalo sie przewidzieé¢ ani mu
zapobiec. Pojecie sity wyzszej nie obejmuje zadnych zdarzef, ktére wynikaja z
niedotozenia przez Strony nalezytej starannosci w rozumieniu art. 355 § 2 Kodeksu
cywilnego.

2. W przypadku zaistnienia okolicznodci Sity Wyzszej, Strona, ktora powotuje sie na takie
zdarzenie:
1) niezwlocznie, nie pézniej niz w terminie 7 (stownie: siedmiu) dni od powziecia
wiadomosci o wystgpieniu Sity Wyzszej, zawiadomi na pi$mie drugg Strone, przy czym
zawiadomienie bedzie zawieralo nastepujace informacje:
a) szczegoly zdarzenia Sity Wyzszej, ktére nastgpito;
b) daty, od ktorej zdarzenie nie pozwala lub utrudnia Stronie wykonywanie jej
zobowigzan na podstawie Umowy;
¢) obowigzki na podstawie Umowy, na wykonywanie ktérych zdarzenie wywiera
wplyw; oraz
d) swoje najdokltadniejsze szacunki dotyczace daty, od ktérej Strona bedzie w stanie
wznowi¢ wykonywanie obowiazkow na podstawie Umowy;

2) podejmie starania w celu wywiazania si¢ ze swoich zobowiazan w stopniu, w jakim
bedzie to praktycznie mozliwe oraz bedzie poszukiwata wszelkich racjonalnych,
alternatywnych srodk6éw dziatania, mimo zaistnienia okolicznosci Sity Wyzszej;

3) dostarczy drugiej Stronie w zasadnych okresach czasu aktualnych informacji na temat
statusu zdarzenia Sity Wyzszej i krokdw podejmowanych celem wznowienia
wykonywania jej obowigzkow; oraz

4)dotozy wszelkich zasadnych starafi celem ograniczenia skutkow Sity Wyzszej.

3. W terminie 14 (stownie: czternastu) dni od dnia wystapienia Sity Wyzszej Strona, ktéra
powotuje si¢ na takie zdarzenie przedstawi drugiej Stronie plan dziatania zapewniajacy
w najwyzszym mozliwym stopniu $wiadczenie Ustug w okresie trwania Sity Wyzszej.

4. Jezeli okolicznos¢ Sity Wyzszej bedzie trwaé dhuzej niz 1 (sfownie: jeden) miesiac, Strony
zobowiazujg si¢ do podjecia rozméw w dobrej wierze w celu uzgodnienia warunkéw dalszego
wykonania Umowy. Jezeli Strony nie osiggng porozumienia w terminie 30 (slownie:
trzydziestu) dni od dnia podjecia rozméw, kazda ze Stron bedzie miata prawo do
wypowiedzenia Umowy ze skutkiem natychmiastowym. Zwolnienie z odpowiedzialnosci na
podstawie niniejszego paragrafu bedzie trwato wylgcznie przez czas trwania zdarzenia Sily
Wyzszej.

§ 11.
Kary umowne

1. Wykonawca zaptaci Zamawiajacemu kary umowne w nastepujgcych przepadkach i
wysokosciach:
a) za zwloke w dostarczeniu raportu z dziatahi media-relations wraz z ich
ekwiwalentem reklamowym o ktérym mowa w § 1 ust. 2 lit. g) umowy, za
kazdy przypadek osobno, w wysokosci 500 zt za kazdy dzien zwloki
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b) za odstgpienie od umowy/rozwigzanie Umowy z przyczyn lezacych po stronie
Wykonawcy — w wysokosci 20% wynagrodzenia ryczattowego brutto
okreslonego w § 7 ust. 1 zdanie 1 umowy

¢) za kazdy przypadek nienalezytego wykonania umowy w wysokosci 5 %.
wynagrodzenia ryczattowego brutto okreslonego w § 7 ust. 1 zdanie 1 umowy.

2. Kary umowne s3 od siebie niezalezne i podlegajg sumowaniu. Maksymalna fgczna
warto$é kar umownych wynosi 30% wynagrodzenia ryczaltowego brutto okreslonego w §

7 ust. 1 zdanie 1 umowy.
3. Kary umowne, o ktérych mowa w ust. 2, Zamawiajacy potraci¢ moze z wynagrodzenia

Wykonawcy, takze przed terminem jego wymagalnosci.
4. Jezeli kara umowna nie pokrywa rzeczywiscie poniesionej szkody, Zamawiajacy moze
dochodzi¢ odszkodowania uzupehiajacego na ogélnych zasadach.

§12.
Postanowienia koficowe

1. W sprawach biezacych korespondencja Stron, dokonywana bgdzie za posrednictwem
poczty elektronicznej kierowanej na adresy i numery:

Dla Wykonawcy:
MSG: Marta Szymczak
tel. kom: 600 550 856
o.cesmail: quartalsyy ok @Mbiz.pl
80\3¢ swizsiogws 1A
Dla Zamawiajacego: 8

Jarfﬁwﬂg@m OAe Gt
tel. 707 185

lub' i

Aleksandra Spychata

tel. 604 597 220

e-mail: rzecznik@um.swinoujscie.pl

2. Strony ustalaja, ze podstawowym srodkiem wykorzystywanym do biezacej komunikacji
miedzy stronami bedzie poczta elektroniczna. W przypadku dorgezen dokonywanych za
posrednictwem poczty elektronicznej, dokument uznaje si¢ za dorgczony w chwili, gdy
zostanie on wprowadzony do sieci w taki sposob, ze druga Strona mogta zapoznac si¢ z jego
trescig.

3. W przypadku koniecznosci dokonania czynnoéci w formie pisemnej, jak tez dla celow
doreczenia faktury, korespondencja kierowana bgdzie na nastgpujgce adresy Stron:

Zamawiajacy: ]
Gmina Miasto Swinoujécie, ul. Wojska Polskiego 1/5, 72-600 Swinoujscie

Wykonawca:

Media Support Group Spétka z ograniczong odpowiedzialno$cig, Xenon Business Park w
Gdyni, ul. Slagska 53, pok. B 303, 81-304 Gdynia



4. Strony zobowigzuja si¢ do wzajemnego informowania si¢ 0 zmianie danych kontaktowych
oraz adresowych w terminie 3 dni od daty wystapienia zmiany, pod rygorem uznania za
skutecznie dostarczone lub doreczone wszelkich o$wiadczen skierowanych pod ostatnio
podany adres, adres e-mail. Zmiana osoby upowaznionej do kontaktéw, danych
kontaktowych lub adresu korespondencyjnego nie stanowi zmiany niniejszej umowy
wymagajacej aneksu.

5. Wszystkie zmiany i modyfikacje niniejszej umowy wymagaja formy pisemnej - aneksu pod
rygorem niewaznosci, chyba ze z postanowiei niniejszej umowy wynika, ze dokonanie
okreslonej czynnosci nie stanowi zmiany niniejszej umowy wymagajgcej aneksu.

6. W sprawach nieuregulowanych w umowie maja zastosowanie przepisy Kodeksu cywilnego.

7. Wszelkie spory, ktore moga wynikngé z niniejsze] umowy lub w zwigzku z jej
wykonywaniem, rozstrzygane beda przez sad powszechny wilasciwy dla siedziby

Zamawiajacego.

8. Umowa zostata sporzagdzona w dwoch jednobrzmigcych egzemplarzach, z ktorych jeden
otrzymuje Zamawiajacy, a drugi Wykonawca.

Zamawiajacy Wykenawca

o

Z2Up. EEéZYJFN’P MIASTE

Media Support Group sp. z 0.0
Al Zwycigstwa 96/98

81-451 Gdynia -
NiP 585-14-55.-447
M ew'e—l' Svewmhre
/.
600/600I5 7
Finansowanie zaplanowano w dziale WIM rozdziat . §¥0budzetu Miasta w 2021 r. Y/ J-
(WIM )
Jarostaw Jaz
Sporzadzit Biuro Prawne Dysponent srodkow
Alceptuje pod wzgledem Dokument podpisany N AL Z N I K
formalno - prawnym  przez Marek Ososko Wydziflu Inwettveii Miejskich
RADCA PRAWNY Data: 2021.06.02 ' o
Marek Ososko 14:19:35 CEST

gr inz. Rafat Lysiak
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KOPIA
Zatacznik nr 3
Koncepcja realizacji konsultacji spotecznych w Swinoujéciu

Koncepcja zaktada realizacje konsultacji online oraz spotkania eksperckiego w trakcie
Europejskiego Tygodnia Zréwnowazonego Transportu.

e, Spotkanie online — webinar z mieszkarncami”
e ,Prezentacja wynikéw raportu z panelem eksperckim”

WEBINAR

W ramach etapu pierwszego planowana jest realizacja spotkania online z udzialem
ekspertow i mieszkaricow. Wydarzenie bedzie poprzedzone komunikacja w mediach na temat
koncepcji miasta oraz informacji o planowanych badaniach ilosciowych i mozliwosci wziecia

udziatu w webinarze.

Zaangazowanie niezaleznych ekspertéw $wiadczy o demokratycznym podejéciu Urzedu
Miasta do gloséw mieszkaricow — kazdy z nich moze zadawaé pytania. Udziat w webinarze
biora: Prezydent lub Wiceprezydent Miasta, przedstawiciele Urzedu odpowiedzialni za
koncepcje i projekt, eksperci (architekt lub urbanista) oraz mieszkaricy i moderator. Po
przedstawieniu koncepdji, kazdy Z mieszkarcow ma
szanse na zadawanie pytan ekspertom. Uczestnicy nie mogg przerywacé sobie ani atakowaé
przedmdéwcow. Ze spotkania jest przygotowana informacja prasowa do mediéw lokalnych,
notatka do zamieszczenia na stronie Urzedu Miasta oraz nagranie video.

PREZENTACJA WYNIKOW BADAN

Kolejnym etapem jest prezentacja wynikow badan pofaczona z panelem dyskusyjnym,
zorganizowana w ramach Europejskiego Tygodnia Zréwnowazonego Transportu. Wydarzenie
bedzie potaczone takie z panelem eksperckim (wsréd gosci np. urbanista, architekt lub
specjalista ds. planowania przestrzennego) oraz mozliwoscig podjecia moderowanej dyskusji.
Zapowiedzi wydarzenia pojawia sie na stronie Urzedu Miasta oraz w ramach promowanego
wydarzenia na Facebooku. Posiadajgc wiedze na temat wnioskdw z webinaru, badan
ilodciowych oraz formularzy mailowych zgtaszanych do Urzedu opracowane zostang wnioski.

RAPORT Z KONSULTACJI SPOLECZNYCH

Po realizacji wszystkich etapéw powstanie raport podsumowujgcy dziatania
i wnioski w ramach zrealizowanych konsultacji spotecznych, ktéry zostanie zamieszczony do
pobrania na stronie Urzedu Miasta i przekazany mediom.



